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(® Bedienungsanleitung

Softwareinstallation:

Die Installation des Kartenlesers erfolgt unter
Windows 2000/XP und Vista

automatisch und ohne zusétzlichen Treiber.

Sicherheitshinweise

* Das Geratist nur fiir den Inneneinsatz und
nicht fiir den AuReneinsatz geeignet

« (ffnen Sie nicht das Gehéuse des Gerates

* Halten Sie das Gerat von Wéarmequellen fern

« Betreiben Sie dieses Gerat weder in feuchter
noch in staubiger Umgebung.

Achtung:

Vergewissern Sie sich dass der Datentransfer
beendet ist bevor Sie die Speicherkarte aus dem
Kartenleser entnehmen. Verwenden Sie immer
die Funktion ,Auswerfen” lhres Betriebsystems
bevor Sie eine Speicherkarte aus dem
Kartenleser entfernen (Rechts-Klick auf das
Laufwerkssymbol der Speicherkarte im Explorer
oder Arbeitsplatz ==> Klick auf , Auswerfen”).
Andernfalls kann ein Datenverlust nicht ausge-
schlossen werden! Méchten Sie den Kartenleser
mit einem anderen Betriebssystem verwenden
als oben beschrieben wurde, tiberpriifen Sie
bitte zuerst ob im Service-Bereich unter
www.hama.com weitere Informationen oder
Treiber zu diesem Produkt zur Verfiigung stehen.

Haf hi

bei | los zur
Verfiigung gestellter Software

Die Hama GmbH & Co KG iibernimmt keinerlei
Gewahr fiir die Aktualitat, Korrektheit, Voll-
standigkeit oder Qualitat der bereitgestellten
kostenlosen Zusatzsoftware.

Haftungsanspriiche gegen die Hama GmbH & Co
KG, welche sich auf Schaden materieller oder
ideeller Art beziehen, die durch die Nutzung oder
Nichtnutzung der bereitgestellten kostenlosen
Zusatzsoftware bzw. durch die Nutzung fehler-
hafter und / oder unvollsténdiger Informationen
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verursacht wurden sind grundsétzlich aus-
geschlossen. Irgend eine Art des Support bzgl.
der kostenlosen Zusatzsoftware findet durch
die Hama GmbH & Co KG nicht statt. Dieser Haf-
tungsausschluss ist als Teil des Angebotes der
kostenlosen Zusatzsoftware zu betrachten.

Sofern Teile oder einzelne Formulierungen dieses
Textes der geltenden Rechtslage nicht, nicht
mehr oder nicht vollstéandig entsprechen sollten,
bleiben die tibrigen Teile des Haftungsaus-
schlusses in ihrem Inhalt und ihrer Giiltigkeit
davon unberiihrt. Es gilt deutsches Recht.

Support- und Kontaktinformationen

Bei defekten Produkten:

Bitte wenden Sie sich bei Produktreklamationen an
lhren Héndler oder an die Hama Produktberatung.

Internet/World Wide Web
Produktunterstiitzung, neue Treiber oder
Produktinformationen bekommen Sie unter
www.hama.com

Support Hotline — Hama Produktberatung:
Tel. +49 (0) 9091/ 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

e-mail: produktberatung@hama.de




Operating Instruction

Installing the Software:

Under Windows 2000/XP and Vista, the installati-
on of the card reader is carried out automatically
and without additional driver.

Safety instructions

* The device is suitable for indoor use only,
not for outdoor use.

* Do not open the device casing.

* Keep the device away from sources of heat.

* Do not operate the device in damp or dusty
environments.

Caution:

Make sure that the data transfer has ended
before you remove the memory card from the
card reader. Always use the function “Eject”
(click right on the card reader drive where the
memory card is insert, then click on “Eject”) of
the Explorer in order to remove the memory card.
If you want to use the Card reader with another
operating system than those listed above, please
check first if you can find more information or
drivers in the service area at www.hama.com.

Excl

of liability regarding softy which
is provided free of charge

The Hama GmbH & Co. KG does not take over
any warranty for the actuality, correctness,
completeness or quality of the software provided
gratuitously. Liability claims against the Hama
GmbH & Co. KG referring to damage of material
or non-material kind, which were caused by the
use or non-use of the free additional software
respectively of the use of incorrect and/or
incomplete information are excluded basically.
The Hama GmbH & Co. KG does not give any
support regarding the additional gratuitous
software.

This exclusion of liability must be considered as
part of the offer of the additional free software.

If parts or some phrasing of the text should defi-
nitely not, not anymore or not completely comply
with the presently applicable law, the remaining
parts of the exclusion of liability are not affected
hereby regarding their contents and validity.
This exclusion of liability is governed by German
law.

Support and contact information

If products are defective:

Please contact your dealer or Hama Product
Consulting if you have any product claims.

Internet / World Wide Web:

Product support, new drivers or product
information can be found at www.hama.com
Support Hotline — Hama Product Consulting:
Tel. +49 (0) 9091 / 502-115

Fax +49 (0) 9091/ 502-272

E-mail: produktberatung@hama.de




(® Made d'emploi

Installation du logiciel :

Sous Windows 2000/XP and Vista, linstallation
du lecteur de cartes s'effectue automatiquement
et sans pilote supplémentaire.

Consignes de sécurité

« Cet appareil n’est pas congu pour une
utilisation en plein air, utilisez-le donc
exclusivement a l'intérieur.

* Ne tentez pas d’ouvrir le boitier de I'appareil

* Protégez I'appareil de toute source de chaleur

* N’utilisez pas cet appareil dans les environ
nements humides ou poussiéreux

Attention :

Assurez-vous que le transfert de donnée soit
terminé avant de retirer la carte du lecteur.
Utilisez toujours la fonction « éjecter » de votre
systéme d’exploitation avant de retirer la carte
mémoire du lecteur (cliquez avec le bouton droit
de la souris sur le symbole du lecteur de cartes
mémoire dans Explorateur ou Poste de travail
==> cliquez sur ,Ejecter”). Sinon des données
peuvent étre perdues ! Dans le cas ol vous dési-
rez utiliser ce lecteur de cartes mémoire USB 2.0
sous un systéme d‘exploitation autre que ceux
décrits plus haut, vérifiez premiérement si de
plus amples informations ou des pilotes adaptés
a ces systémes sont disponibles dans notre
service client en visitant www.hama.com.

Exclusion de garantie pour les logiciels fournis
gratuitement

La société Hama GmbH & Co KG n'assume
aucune responsabilité concernant |'actualité,
I'exactitude, I'intégralité ou la qualité des
logiciels mis gratuitement a la disposition de
ses clients. La société Hama GmbH & Co KG ne
pourra en aucun cas étre tenue responsable des
dommages matériels ou immatériels résultant
de l'utilisation ou de I'impossibilité d'utiliser

le logiciel fourni gratuitement, ou causés par
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|'utilisation d’informations erronées et/ou incom-
plétes. La société Hama GmbH & Co KG n’est pas
tenue d'assurer un service de support technique
quel qu'il soit. Cette exclusion de garantie doit
étre considérée comme partie intégrante de la
mise a disposition gratuite de logiciels.

Dans I'hypothése ot certaines parties ou formu-
lations de ce texte ne correspondraient pas/plus
ou de maniére incompléete au droit en vigueur,
cela n‘affecte en rien la validité des autres
parties de cette exclusion de responsabilité.

Le droit allemand est appliqué.

Support technique et contact

En cas d'appareil défectueux :

En cas de réclamation concernant le produit,
veuillez vous adresser a votre revendeur ou au
département conseil produits de Hama.

Internet / World Wide Web

Notre support technique, les nouveaux pilotes et
les informations produits sont disponibles sous :
www.hama.com

Ligne teléy directe d'assi -
Conseil produits Hama :

Tél. +49 (0) 9091/ 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

e-mail : produktberatung@hama.de




(@  Hinweis zum Umweltschutz:

®
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@

@

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt
folgendes: Elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der
Verbraucher ist gesetzlich verpﬂ\ch(el elektrische und elektronische Gerate sowie Banerlen am Ende ihrer Lebensdauer

an den dafiir eingerichteten, & oder an die Ver ur E dazu
regelt das]ewelhge Landesrecht. Das Symbol auf dem Prndukl der Gebr i oder der weist auf
diese hin. Mit der Wiederverwertung, der rwertung oder anderen Formen der Verwertung

von Altgeréten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following
applies:Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers

are obliged by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to

the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the
respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject
to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

la ion de I’

Ci é a la directive é 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en
matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:

Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers.
Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis
a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet
effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le
consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/36/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se
aplicara lo siguiente: Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura
doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas
recargables, al final de su vida (til a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirid. Los
detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados,
contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de i mvuermg van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het
volgende van Elektrische en zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid
worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van
gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere
specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op
het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door
te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van herg van oude ijen, levert u
een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

per
ann I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti
pp: iature elettriche ed iche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici.
| consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita
utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti
dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul produttu sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo
prodotto & soggetto a queste regole. Rici i materiali o utili sotto altra forma i vecchi prodotti/le
batterie, darete un importante contributo alla protezione dell'ambiente.




'YnodeiEn oxetika pe myv npootacia nepiBaAiovrog:

Ané m aTypr mou 1) Evpwnaikr) O8nyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE evowpatavetal ato e6viko ikalo 1oxdouv Ta eEig:
O1NAEKTPIKEG Kl Ol NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KOBEG KOl Ol uriaTapieg ev EMTPENETAL va TETIOHVTAL 0T OIKIAKG anoppippata. Ot
KATaVOAWTEG UTOXPEOUVTAL ATG TOV VOO Va EMOTPEPOLV TIG NAEKTPIKEG KL NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KABAME Kal TIC PnaTapieg
o1o TéAog ™G {wrig Toug oTa dnuboia onpeia nepiovAAoyric mou £xouv BnuiovpynBei yi' auté To okond 1j oTa onpeia NMAnoNG.
Ot AenTopépeteg puBpilovrar om oxeTik} vopobeaia. To o0uBoAo mave aTo Mpoidv, 0To eyxeIPIBIO XPraNg ) oTm cuokevagia
TIAPANEPTIEL OE QUTEG TIG BIOTAEEIG. Me TV avakiKAGON, EMAVOXPNOILOTIOINOT TV UAIKGOV T} HE GAAES HOPPEG XPNOIHOTIONONG
TIOAIV OUOKEVGV / MTaTapIOV OUVEIOPEPETE ONPAVTIKG o ipoatacia Tou nepiBaAiovtog. Zm Meppavia oxbouv avtiotoixa ot
Mapandve Kavoveg andppihng OOIPEVA HE TOV KAVOVIOHO Yia UMaTapieg Kat CUOOWPEUTEG.

(&  Notom miljdskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller foljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att
aterldmna elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offenthga
uppsamllngsplalser Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pd
produkten, instr eller pa for indikerar att produkten innefattas av denna bestimmelse. Genom
atervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.
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@ Ympéristénsuojelua koskeva ohje:
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsdddannossa,
patevat seuraavat maaraykset: Sahka- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittad talousjatteen mukana.
Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahkd- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille

julkisiin tai palauttaa ne my Tahdn Iuttyws(a yksnylsknhd\sta sdadetddn

Iti Ialssa Naistd maarayksista mainitaan myds tuotteen tai

L paristoja a tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttGtavoilla on tarkea
vaikutus yhteisen ympéristsmme suojelussa.

eliﬁ

3ce ochrony §
Qd czasu wprowadzenia europejskiej dvvektywv 2002/96/EU i2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace
ustalenia: Urzadzen e\ektrycznych ych oraz baterii j ych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi
odpadami d k k i prawnie do iesienia zepsutych, zni lub ni
urzadzen elektrycznych i e\eklmnlcznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy. Szczegélowe kwestie reguluig przepisy
prawne danego kraju. Informuje o tym symbol p $ kosza umi na jac odpady
I pomagasz chronic¢ srodowisko!

®

Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Az europal |ranve|vek 2002/96/EU es 2006/66/EU ajanlasa szerint, a meg]e\olt id6ponttol kezdve, minden EU-s

érvényesek a ko 9 és é ésaz e\emeket nem szabad a héztartasi
szemétbe dobnil A j és i észlilé és elemeket, nem szabad
a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és mikodéské és i észlilékek gydj
térvényi eliras kotelez mindenkit, ezért azokat el kel szallitani egy kijeldlt gy(ijté helyre vagy visszavinni a vasérlas
helyére. A termék csomagolasan feltiintetett szimbolum egyértelmii jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi
késziilékek begyjtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd ujra hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetiink
védelméhez.

Iiﬁ

©  Ochrana zivotniho prostiedi:

Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU j a jici: Elektricka a icka zafizeni stejné jako baterie
nepatii do domovniho odpadu. Spotiebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti
do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na
toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplsoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostfedi.
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GO Ochrana zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu
had do a odpadu. itel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia,
rovnako ako batérie na miesta k tomu uréené.Symbolizuje to obrazok v navode na pouzitie, alebo na baleni vyrobku.
Opétovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklécie starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného
I rrostredia.

(®  Nota em Protec¢do Ambiental:

Apos a implementac@o da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema \egal nacional, o seguinte aplica-se:
Os aparelhos eléctricos e electrdnicos, bem como baterias, nao podem ser elimi com o lixo ésti
Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em
locais pablicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos por lei
pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrugdes ou a embalagem indicam que o produto esta

I sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma
enorme contribuigdo para a proteccao do ambiente.

OxpaHa oKpyXaloLueii cpepbl:
C MomeHTa nepexosia 0 Ba Ha i 2002/96/EU n 2006/66/EU
[DEVCTBUTENHO CieayloLIee:
dneKTpULecKme 1 ANEKTPOHHLIE NPUBOPLI, @ Takxe Batapen 3anpeLiaeTcs yTUM3MPOBATE C OBLIYHBIM MyCOPOM.
MoTpeBHTENb, COMNACHO 3aKOHY, 00SI3aH YTUNM3VPOBATb ANIEKTPUHECKIE 1 BNEKTPOHHBIE NPUBOPLI, A Takxe Gatapen u
aKKYMYARTOPB 110G WX MCIOIS30BaHHS B CMELIMAIIbHO NPEAIHASHA1EHHbIX AT STOTO NYHKTaX 060pa, nvB0 B NyHKTaX

B posaxu. [l pers 3TMX MECTHBIM oM.
H DaHHbIX i 06 0COGbIM 3Ha4KOM Ha U3AEAMH, UHCTPYKLY N0
aKCryaTauny uim ynakoske. Mou WM iy Apyroii popme
YTNM3aLUmn GLIBLLNX B ynmpeﬁneww npwﬁopoa Bl nomoraeTe oxpaHe okpyxaroei cpeasl. B cootsetcTBUM C

no 8 [epmaHim anay

Garapeii v aKKyMynsTOpoB.

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligji Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarinten itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢Gpe atiimamalidir. Tiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik
cihazlari piller, kamuya ait toplama yerlerine gétiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu
ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Urtin iizerinde, kullanma kllavuzunda veya ambala]da bulunan bu sembol
tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklari i veya diger me

I sekilleriile, cevre korumasina Gnemli bir katkida bulunursunuz. Yukanda adi gegen atik toplama kurallari Almanya’da piller ve
akiiler icin de gecerlidir.

Anvisninger til beskyttelse af miljget:
Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret geelder folgende:
Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier mé ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.
Forbrugeren er lovmeessigt forpligtet til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til dertil indrettede,
offentlige indsamlingssteder eller til forhandleren. De narmere vedr. dette af i
det pagaeldende land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser til disse bestemmelser. Ved
genbrug, genvinding eller andre former for nyttiggarelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse
af miljoet.

@  Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Fra ti for ing av de irekti 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder folgende:
Elektriske og elektroniske apparater og batterier mé ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet. Forbrukeren
er lovmessig forpliktet til  levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller
tilbake til stedet hvor produktene ble kjapt. Detaljer angaende dette reguleres av hvert land. Symbolet p& produktet,
bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre
former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljoet vart.




